COLT SCREWDRIVER SET - GRACE USA COLT SCREWDRIVER SET

Complete Set

Pre-ground, parallel tipped screwdrivers to fit specific gun screw applications.
Features square shank, hardened tips, square hardwood handle, and
nickel-plated ferrule. Made in the USA; limited warranty. Colt Set is a
three-screwdriver set which includes a handy vinyl carry pouch. Blades are
ground to fit Colt SAA trigger/hammer screws, grip screws, and grip frame
screws, including most clones.

Attributes

Name: GRACE USA COLT SCREWDRIVER SET
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354000001

Mfr. No.: HG-3

Make: Colt

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 731940333339

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das COLT SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Einfilihrung

Danke, dass du das COLT SCREWDRIVER SET von GRACE USA gewabhlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Schraubendreher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schraubendreher nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Halte die Schraubendreher auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberpriife die Schraubendreher vor der Benutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschédigt oder abgenutzt
sind.

® Trage bei der Verwendung der Schraubendreher geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.

® | agere die Schraubendreher an einem trockenen Ort, um Rost und Beschadigungen zu vermeiden.

® Halte dich an alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende immer den richtigen Schraubendreher fir die Schraube, an der du arbeitest, um ein Abrutschen
und Beschadigungen zu vermeiden.

® Ube beim Umgang mit den Schraubendrehern keinen tibermaRigen Druck aus, da dies das Werkzeug
brechen oder abrutschen lassen kann.

®* Vermeide es, die Schraubendreher als Hebelwerkzeuge oder flir andere Zwecke als das Eindrehen von
Schrauben zu verwenden.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen, die Verletzungen verursachen kénnen.

® Verwende die Schraubendreher nicht in nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfallen
Zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl des richtigen Schraubendrehers:

® Waéhle den geeigneten Schraubendreher aus dem Set basierend auf dem Schraubentyp:
® (1 .185" Klingenbreite fur Colt SAA Abzugs/HammerSchrauben.
® (2 .275" Klingenbreite fur Griffschrauben.
® (3 .145" Klingenbreite fur Griffrahmenschrauben.

2. Verwendung des Schraubendrehers:

® Richte die Spitze des Schraubendrehers auf den Schraubenkopf aus.

® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um zu
I6sen.

® Ube gleichméRigen Druck aus und vermeide tibermaRige Kraftanwendung.

3. Reinigung und Wartung:
® Wische die Schraubendreher nach der Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, um
Schmutz zu entfernen.

® Bewahre die Schraubendreher in der mitgelieferten Tragetasche aus Vinyl auf, um sie vor
Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Schraubendreher gemanR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Schraubendreher irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, sie, wenn méglich, zu recyceln.
® Entsorge sie nicht im normalen Haushaltsmull, wenn sie eine Gefahr darstellen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des COLT SCREWDRIVER SET wende dich bitte an die
zustandige Kontaktstelle in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere

Antwort zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere Prioritaten. Viel
Spal? beim verantwortungsbewussten Umgang mit deinem COLT SCREWDRIVER SET!



Safety Instruction Guide for COLT SCREWDRIVER
SET GRACE USA

Introduction

Thank you for choosing the COLT SCREWDRIVER SET by GRACE USA. This manual provides important safety
information and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
screwdrivers.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdrivers are used for their intended purpose only.

Keep the screwdrivers out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdrivers before use. Do not use if damaged or worn.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
screwdrivers.

® Store the screwdrivers in a dry place to prevent rust and damage.

® Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct size screwdriver for the screw you are working with to avoid slippage and damage.
Do not apply excessive force when using the screwdrivers, as this may cause the tool to break or slip.
Avoid using the screwdrivers as prying tools or for any purpose other than driving screws.

Be cautious of sharp edges and tips, which may cause injury.

Do not use the screwdrivers in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Always ensure that the work area is welllit and free of clutter to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:
® Choose the appropriate screwdriver from the set based on the screw type:
® (1 .185" blade width for Colt SAA trigger/lhammer screws.
® (C2.275" blade width for grip screws.
® (3 .145" blade width for grip frame screws.
2. Using the Screwdriver:
® Align the screwdriver tip with the screw head.
® Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen.
* Apply steady pressure and avoid excessive force.

3. Cleaning and Maintenance:

® Wipe the screwdrivers with a clean, dry cloth after use to remove debris.
® Store the screwdrivers in the provided vinyl carry pouch to protect them from damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the screwdrivers in accordance with local regulations.

® |f the screwdrivers are damaged beyond repair, consider recycling them if possible.
® Do not dispose of in general household waste if they can pose a hazard.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the COLT SCREWDRIVER SET, please reach out to the designated
contact point for your region. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.



Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy using your
COLT SCREWDRIVER SET responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE DESTORNILLADORES COLT GRACE
USA

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE DESTORNILLADORES COLT de GRACE USA. Este manual proporciona
informacion y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar los destornilladores.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los destornilladores se utilicen solo para su proposito previsto.

Mantén los destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los destornilladores antes de usarlos. No los utilices si estan dafiados o desgastados.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
destornilladores.

Almacena los destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacion y dafios.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacion de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el destornillador del tamafio correcto para el tornillo con el que estés trabajando para evitar
deslizamientos y dafios.

No apliques fuerza excesiva al usar los destornilladores, ya que esto puede hacer que la herramienta se
rompa o resbale.

Evita usar los destornilladores como herramientas de palanca o para cualquier propésito que no sea atornillar.
Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas, que pueden causar lesiones.

No uses los destornilladores en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para minimizar el riesgo de
accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Seleccionando el Destornillador Correcto:

® Elige el destornillador apropiado del conjunto segun el tipo de tornillo:
® (C1.185" de ancho de hoja para tornillos de gatillo/martillo de Colt SAA.
® (C2.275" de ancho de hoja para tornillos de agarre.
® (C3.145" de ancho de hoja para tornillos del marco de agarre.

Usando el Destornillador:

® Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.

® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para
aflojar.

® Aplica presién constante y evita la fuerza excesiva.

Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia los destornilladores con un pafio limpio y seco después de usarlos para eliminar residuos.
® Almacena los destornilladores en el estuche de vinilo proporcionado para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha los destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los destornilladores estan dafiados mas alla de la reparacion, considera reciclarlos si es posible.
No los deseches en la basura doméstica general si pueden representar un peligro.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con el CONJUNTO DE DESTORNILLADORES
COLT, por favor contacta al punto de contacto designado para tu regién. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras prioridades. jDisfruta
usando tu CONJUNTO DE DESTORNILLADORES COLT de manera responsable!



Guide de sécurité pour le COLT SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLT SCREWDRIVER SET de GRACE USA. Ce manuel fournit des informations et des
directives de sécurité importantes pour garantir l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les tournevis.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que les tournevis sont utilisés uniqguement a des fins prévues.

Gardez les tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les tournevis avant utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés ou usés.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation des tournevis.

Rangez les tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Respectez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des outils et des
matériaux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours la bonne taille de tournevis pour la vis avec laquelle vous travaillez afin d'éviter le glissement
et les dommages.

Ne forcez pas excessivement lors de |'utilisation des tournevis, car cela peut provoquer la rupture ou le
glissement de l'outil.

Evitez d'utiliser les tournevis comme outils de levage ou pour toute autre fonction que celle de visser des vis.
Soyez prudent avec les bords et les pointes tranchants, qui peuvent causer des blessures.

Ne pas utiliser les tournevis dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques électriques.
Assurezvous toujours que la zone de travail est bien éclairée et dégagée pour minimiser le risque d'accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Choisir le bon tournevis :

® Choisissez le tournevis approprié dans le set en fonction du type de vis :
® (1 largeur de lame de .185" pour les vis de détente/percuteur Colt SAA.
® C2 largeur de lame de .275" pour les vis de poignée.
® C3largeur de lame de .145" pour les vis de cadre de poignée.

Utiliser le tournevis :

® Alignez la pointe du tournevis avec la téte de la vis.

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer.

* Appliquez une pression constante et évitez la force excessive.

Nettoyage et entretien :

® Essuyez les tournevis avec un chiffon propre et sec aprés utilisation pour enlever les débris.
® Rangez les tournevis dans la pochette de transport en vinyle fournie pour les protéger des dommages.

Instructions d'élimination

® Eliminez les tournevis conformément aux réglementations locales.
® Siles tournevis sont endommagés audela de la réparation, envisagez de les recycler si possible.
®* Ne les jetez pas dans les déchets ménagers généraux s'ils peuvent poser un danger.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du COLT SCREWDRIVER SET, veuillez vous adresser
au point de contact désigné pour votre région. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus
efficace.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez de votre
COLT SCREWDRIVER SET de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COLT
SCREWDRIVER SET GRACE USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLT SCREWDRIVER SET di GRACE USA. Questo manuale fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i cacciaviti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che i cacciaviti siano utilizzati solo per lo scopo previsto.

Tenere i cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare i cacciaviti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati o usurati.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso
dei cacciaviti.

® Conservare i cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

® Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Utilizzare sempre il cacciavite della giusta dimensione per la vite con cui si sta lavorando per evitare
slittamenti e danni.

® Non applicare una forza eccessiva quando si utilizzano i cacciaviti, poiché cio potrebbe causare la rottura o lo

slittamento dello strumento.

Evitare di utilizzare i cacciaviti come strumenti di leva o per qualsiasi scopo diverso dall'inserimento delle viti.

Prestare attenzione ai bordi e alle punte affilate, che possono causare infortuni.

Non utilizzare i cacciaviti in condizioni di bagnato o umido per prevenire rischi elettrici.

Assicurarsi sempre che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite Giusto:
® Scegliere il cacciavite appropriato dal set in base al tipo di vite:
® (1 larghezza lama di .185" per le viti del grilletto/hammer Colt SAA.

® (2 larghezza lama di .275" per le viti delle impugnature.
® C3larghezza lama di .145" per le viti del telaio delle impugnature.

2. Utilizzo del Cacciavite:
® Allineare la punta del cacciavite con la testa della vite.

® Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare.
® Applicare una pressione costante ed evitare forze eccessive.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire i cacciaviti con un panno asciutto e pulito dopo I'uso per rimuovere detriti.
® Conservare i cacciaviti nella borsa in vinile fornita per proteggerli dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i cacciaviti in conformita con le normative locali.
® Se i cacciaviti sono danneggiati oltre riparazione, considerare il riciclaggio se possibile.
® Non smaltire nei rifiuti domestici generali se possono costituire un pericolo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il COLT SCREWDRIVER SET, si prega di
contattare il punto di contatto designato per la propria regione. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per
una risposta piu efficiente.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre priorita.
Godetevi l'uso responsabile del vostro COLT SCREWDRIVER SET!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretakow
COLT GRACE USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wkretakéw COLT firmy GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem wkretakow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wkretakow tylko do zamierzonych celéw.

Przechowuj wkretaki z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz wkretaki przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas
uzywania wkretakow.

Przechowuj wkretaki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji narzedzi oraz materiatow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru wkretaka do Sruby, nad ktérg pracujesz, aby unikng¢ poslizgu i
uszkodzenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wkretakéw, poniewaz moze to spowodowaé ztamanie narzedzia
lub poslizg.

Unikaj uzywania wkretakéw jako narzedzi do podwazania lub do jakichkolwiek innych celéw niz wkrecanie
Srub.

® Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i koricowek, ktére moga spowodowaé obrazenia.
® Nie uzywaj wkretakéw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.
® Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od zbednych przedmiotéw, aby

zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Wybér Odpowiedniego Wkretaka:

* Wybierz odpowiedni wkretak z zestawu w zaleznosci od rodzaju $ruby:
® (1 ostrze o szerokosci .185" do Srub spustu/kurka Colt SAA.
® (C2 ostrze o szeroko$ci .275" do Srub uchwytu.
® (C3 ostrze o szerokosci .145" do Srub ramy uchwytu.

Uzywanie Wkretaka:

* Wyréwnaj koncéwke wkretaka z gtowa Sruby.

® Obracaj wkretak zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokrecié, i przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby poluzowac.

® Stosuj staly nacisk i unikaj nadmiernej sity.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po uzyciu przetrzyj wkretaki czysta, suchg szmatka, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
* Przechowuj wkretaki w dostarczonej torbie winylowej, aby chronic¢ je przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wkretaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wkretaki sg uszkodzone ponad naprawe, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj ich do ogélnych odpadéw domowych, jesli moga stanowi¢ zagrozenie.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Zestawem Wkretakéw COLT,
skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty
produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo i satysfakcja sg
naszymi priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem swojego Zestawu Wkretakow COLT!



Turvaohjeet COLT RUUVIMEISSELISETILLE GRACE
USA

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit COLT RUUVIMEISSELISETIN GRACE USA:lta. Tama kasikirja tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja
ja ohjeita tdméan tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen ruuvimeisselien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ruuvimeisseleita kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida ruuvimeisselit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvimeisselit ennen kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ruuvimeisseleita
kaytettdessa.

® Sailytéd ruuvimeisselit kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

® Noudata kaikkia paikallisia saantoja tydkalujen ja materiaalien kaytossa ja havittdmisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina oikean kokoista ruuvimeisselia ruuville, jota kasittelet, valttaéksesi liukastumista ja vaurioita.

* Ala kayta liiallista voimaa ruuvimeisseleita kaytettaessa, silla taméa voi aiheuttaa tydkalun rikkoutumisen tai

liukastumisen.

Valta ruuvimeisselien kayttamista raaputusvalineina tai muuhun tarkoitukseen kuin ruuvien kiinnittamiseen.
Ole varovainen teravien reunojen ja karkien kanssa, jotka voivat aiheuttaa vammaoja.

Ala kayta ruuvimeisseleita kosteissa tai marissa olosuhteissa sahkoiskujen estamiseksi.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa hairiétekijoista onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

® Valitse setista sopiva ruuvimeisseli ruuvityypin mukaan:
® (1 .185" terén leveys Colt SAA liipaisimen/vasaran ruuveille.
® (C2.275" teran leveys kahvakuulien ruuveille.
® (3 .145" terén leveys kahvakehyksen ruuveille.

2. Ruuvimeisselin kaytto:
® Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan.
® K&anna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristaéksesi ja vastapaivaan loysataksesi.
® Kayta tasaista painetta ja valta liiallista voimaa.

3. Puhdistus ja huolto:

® Pyyhi ruuvimeisselit puhtaalla, kuivalla liinalla kayton jalkeen roskien poistamiseksi.
® Sailyta ruuvimeisselit mukana tulevassa vinyylikantopussissa suojataksesi niitd vaurioilta.

Havittamisohjeet

® Havita ruuvimeisselit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos ruuvimeisselit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, harkitse niiden kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita yleiseen kotitalousjatteeseen, jos ne voivat aiheuttaa vaaran.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita COLT RUUVIMEISSELISETISTA, ota yhteytta
alueesi maariteltyyn yhteyspisteeseen. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.



Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille tarkeitd. Nauti COLT
RUUVIMEISSELISETIN vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for COLT SCREWDRIVER
SET GRACE USA

Introduktion

Tack for att du valt COLT SCREWDRIVER SET frdn GRACE USA. Denna manual innehaller viktig
sékerhetsinformation och riktlinjer for att sdkerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander skruvmejslarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skruvmejslarna anvands for sitt avsedda andamal.

Hall skruvmejslarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skruvmejslarna innan anvandning. Anvand dem inte om de ar skadade eller slitna.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av
skruvmejslarna.

® Forvara skruvmejslarna pa en torr plats for att forhindra rost och skador.

* F4lj alla lokala regler angaende anvandning och avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid ratt storlek pa skruvmejseln for den skruv du arbetar med for att undvika glidning och skador.
* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander skruvmejslarna, eftersom detta kan orsaka att verktyget gar
sonder eller glider.

Undvik att anvanda skruvmejslarna som bandverktyg eller fér ndgot annat syfte an att skruva i skruvar.
Var forsiktig med vassa kanter och spetsar, som kan orsaka skador.

Anvand inte skruvmejslarna i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra elektriska faror.

Se alltid till att arbetsomradet &r val upplyst och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja réatt skruvmejsel:
® Valj den lampliga skruvmejseln fran setet baserat pa skruvtypen:
® (C1.185" bladbredd fér Colt SAA avtryckare/hammer skruvar.

® (C2.275" bladbredd for greppskruvar.
® (C3.145" bladbredd for greppramsskruvar.

2. Anvanda skruvmejseln:
® Rikta skruvmejselns spets mot skruvhuvudet.
* Vrid skruvmejseln medurs for att dra &t och moturs for att lossa.
® Applicera jamnt tryck och undvik éverdriven kraft.

3. Rengoring och underhall:

® Torka av skruvmejslarna med en ren, torr trasa efter anvandning for att ta bort skrép.
® Forvara skruvmejslarna i den medféljande vinylbarvaska for att skydda dem fran skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera skruvmejslarna i enlighet med lokala regler.

® Om skruvmejslarna ar skadade bortom reparation, Overvag att atervinna dem om majligt.
® Kassera dem inte som vanligt hushallsavfall om de kan utgora en fara.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende COLT SCREWDRIVER SET, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten for din region. Se till att du har produktinformation redo foér en mer effektiv respons.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara prioriteringar. Njut av att
anvanda din COLT SCREWDRIVER SET pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro COLT SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali COLT SCREWDRIVER SET od GRACE USA. Tento manual poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim Sroubovakd si
prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze Sroubovaky jsou pouzivany pouze k uréenému ucelu.

Drzte Sroubovaky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFred pouzitim zkontrolujte Sroubovéky. NepouZzivejte je, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
Sroubovaka.

® Skladujte Sroubovaky na suchém misté, aby se zabréanilo rzi a poSkozeni.

® Dodrzujte vdechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroji a materiald.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® \Zdy pouzivejte spravnou velikost Sroubovéku pro Sroub, se kterym pracujete, abyste se vyhnuli sklouznuti a
poskozeni.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani Sroubovakd, protoZe to miZze zplsobit zlomeni nastroje nebo

sklouznuti.

Vyhnéte se pouzivani Sroubovaki jako pacidel nebo pro jakykoli jiny téel neZ Sroubovani.

Budte opatrni na ostré hrany a hroty, které mohou zp(sobit zranéni.

Nepouzivejte Sroubovaky za mokra nebo ve vihkych podminkach, abyste pfedesli elektrickym nebezpecim.

Vzdy zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez neporadku, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravného Sroubovaku:
® Zvolte vhodny Sroubovéak ze sady podle typu Sroubu:
® (1 .185" Sifka Cepele pro Srouby spousté/kladiva Colt SAA.
® (2 .275" Sitka Cepele pro Srouby rukojeti.
® (C3.145" Sifka Cepele pro Srouby ramu rukojeti.
2. Pouzivani Sroubovaku:
® Zarovnejte hrot Sroubovaku s hlavou Sroubu.
® Otocte Sroubovakem ve sméru hodinovych ru€icek pro utazeni a proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni.
® Aplikujte stély tlak a vyhnéte se nadmérné sile.
3. Udrzba a ¢gisténi:

® Po pouziti otfete Sroubovaky Cistym, suchym hadfikem, abyste odstranili ne€istoty.
® Skladujte Sroubovaky v dodané vinylové tasce, abyste je chranili pfed poSkozenim.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte Sroubovéky v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud jsou Sroubovéky poSkozené nad rdmec opravy, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
®* Nepokladejte je do bézného domaciho odpadu, pokud mohou pfedstavovat nebezpeci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se COLT SCREWDRIVER SET se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod
ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate pfipravené Udaje o produktu pro efektivnéjSi odpovéd.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi prioritami. Uzijte si
pouzivani vaSeho COLT SCREWDRIVER SET zodpovédné!



